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Zdjecia oraz schematy zawarte w dokumencie majg charakter poglgdowy.
Producent zastrzega sobie prawo do zmian.
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I. BEZPIECZENSTWO

Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia nalezy przeczyta¢ uwaznie ponizsze przepisy. Nieprzestrzeganie tych
instrukcji moze by¢ przyczyna obrazen i uszkodzen urzadzenia. Niniejszg instrukcje nalezy starannie przechowywac.

Aby uniknac¢ niepotrzebnych btedéow i wypadkdw, nalezy upewnic¢ sie, ze wszystkie osoby korzystajace z urzgdzenia
doktadnie zapoznaty sie z jego dziataniem i funkcjami bezpieczenstwa. Prosze zachowac instrukcje i upewnic sie, ze
pozostanie z urzgdzeniem w przypadku jego przeniesienia lub sprzedazy tak, aby kazdy korzystajacy z niego przez jego
okres uzytkowania mégt mie¢ odpowiednie informacje o uzytkowaniu urzadzenia i bezpieczenstwie.

Dla bezpieczenstwa zycia i mienia zachowac $rodki ostroznosci zgodne z wymienionymi w instrukcji uzytkownika, gdyz
producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez zaniedbanie.

OSTRZEZENIE
A e Urzadzenie elektryczne pod napieciem. Przed dokonaniem jakichkolwiek czynno$ci zwigzanych z zasilaniem
(podtaczanie przewododw, instalacja urzadzenia itd.) nalezy upewnic sie, ze urzadzenie nie jest podtaczone
do sieci.
. Montazu powinna dokonac¢ osoba posiadajgca odpowiednie uprawnienia elektryczne.
. Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez dzieci.

g UWAGA
e  Wytadowania atmosferyczne mogg uszkodzi¢ regulator, dlatego w czasie burzy nalezy wytgczy¢ go z sieci
poprzez wyjecie wtyczki sieciowej z gniazda.
° Urzadzenie nie moze by¢ wykorzystywane niezgodnie z jego przeznaczeniem.
e  Zaleca sie okresowe sprawdzanie stanu urzgdzenia.

Po zakonczeniu redakc;ji instrukcji w dniu 13.05.2021 r. mogty nastgpic¢ zmiany w wyszczegdlnionych w niej produktach.
Producent zastrzega sobie prawo do dokonania zmian konstrukcji, czy odstepstw od ustalonej kolorystyki. llustracje moga
zawiera¢ wyposazenie dodatkowe. Technologia druku moze mie¢ wptyw na rdéznice w przedstawionych kolorach.

Dbatoéé¢ o érodowisko naturalne jest dla nas sprawg nadrzedng. Swiadomos¢, ze produkujemy
urzadzenia elektroniczne zobowigzuje nas do bezpiecznej dla natury utylizacji zuzytych
elementéw i urzadzen elektronicznych. W zwigzku z tym firma otrzymata numer rejestrowy
nadany przez Gtéwnego Inspektora Ochrony Srodowiska. Symbol przekreélonego kosza na $mieci
na produkcie oznacza, ze produktu nie wolno wyrzuca¢ do zwyktych pojemnikéw na odpady.
Segregujgc odpady przeznaczone do recyklingu pomagamy chroni¢ srodowisko naturalne.
Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w
celu recyklingu odpaddw powstatych ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
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II. OPIS URZADZENIA

Regulator pokojowy T-4.1/T-4.2 jest przeznaczony do sterowania urzgdzeniem grzewczym (np.: kottem gazowym,
olejowym, elektrycznym lub sterownikiem kotta).

Regulator ma za zadanie utrzymanie zadanej temperatury w pomieszczeniu poprzez przestanie sygnatu do urzadzenia
grzewczego (rozwarcie styku) z informacjg o dogrzaniu pomieszczenia do wymaganej temperatury.

Dzieki rozbudowanemu oprogramowaniu regulator moze realizowa¢ szereg funkcji:

e Utrzymywanie zadanej temperatury pokojowej
e  Program reczny

e  Program dzief/noc

e Sterowanie tygodniowe

e  Funkcja Optimum Start

e Grzanie/chtodzenie

Wyposazenie sterownika:

° Front ze szkta
° Wbudowany czujnik temperatury
o Baterie

Wersje sprzetowe:

e T-4.1-wersja przewodowa
e T-4.2 —wersja bezprzewodowa (regulator + odbiornik MW-2)

IIl. MONTAZ STEROWNIKA

Sterownik powinien by¢ montowany przez osobe z odpowiednimi kwalifikacjami.
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INSTRUKCJA OBStUGI

Regulator T-4.1/T-4.2 mozna postawi¢ w dowolnym miejscu (1) lub zamontowac jako panel na $cianie (2).

1). Do postawienia regulatora stuzy podstawka, ktérg wpina sie w tylng obudowe.

2). Aby regulator zamontowac na Scianie, nalezy delikatnie wyjgé podstawke z tylnej obudowy.

i (DR




B e ™1

W celu zatozenia baterii, nalezy zdemontowac tylng pokrywe regulatora.
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1. SCHEMAT PODtACZENIAT-4.1

Regulator pokojowy nalezy potgczy¢ z urzadzeniem grzewczym lub sterownikiem kotta za pomoca kabla dwuzytowego.
Potaczenie przewoddw obu urzadzen przedstawia ponizszy schemat:

=1
=

SN R R a R i
e IN RIS TR IR

i I |
i

2 =
WS-

EL.i

UWAGA

Do wyjs¢ sterujgcych pompami nie podfaczaé bezposrednio pomp, w ktérych producent wymaga zastosowania
zewnetrznego wytgcznika gtéwnego, bezpiecznika na zasilaniu lub dodatkowego wytacznika réznicowo-pragdowego
selektywnego na prady odksztatcone.

Aby unikngé¢ uszkodzenia urzadzenia, pomiedzy regulatorem a pompa nalezy zastosowac¢ dodatkowy uktad
zabezpieczajacy. Producent zaleca Adapter do pomp ZP-01, ktéry nalezy zakupi¢ osobno.
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2. SCHEMAT PODtACZENIA T-4.2

W przypadku podtaczenia bezprzewodowego nalezy korzystac z ponizszego schematu — dwuzytowy kabel komunikacyjny
nalezy podfaczy¢ do odpowiednich gniazd w odbiorniku.
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IV. ODBIORNIK MW-2

Regulator T-4.2 komunikuje sie z urzadzeniem grzewczym (badz sterownikiem kotta) za pomocg sygnatu radiowego
przesytanego do odbiornika MW-2. Taki odbiornik potgczony jest z urzadzeniem grzewczym (lub sterownikiem kotta) za
pomoca dwuzytowego kabla, a z regulatorem pokojowym komunikuje sie przy uzyciu sygnatu radiowego.

T W

- @ = —— przycisk rejestracji/zmiany kanatu
~ i ++ —— dioda kontrolna czerwona 1
o i ] = dioda kontrolna czerwona 2
o i - — dioda kontrolna czerwona 3

W odbiornik wbudowane sg 3 diody kontrolne:

e czerwona 1 — sygnalizuje odbiér danych oraz zapala sie w trakcie zmiany kanatu;

e czerwona 2 — sygnalizuje dziatanie odbiornika;

e czerwona 3 —zapala sie w momencie, gdy temperatura w pokoju nie osiggneta wartosci zadanej — urzadzenie grzewcze
jest zataczone.
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UWAGA

W przypadku braku komunikacji (np. z powodu roztadowania baterii) po uptywie 15 minut odbiornik
automatycznie wytaczy urzadzenie grzewcze.

Zmiana kanatu komunikacji:

Regulator pokojowy jest fabrycznie ustawiony na komunikacje radiowa na kanale ,35”, ale w razie potrzeby mozna w
fatwy sposéb go zmieni¢ (w przypadku, jesli na aktualnie ustawionym kanale dziatajg inne urzadzenia).

W tym celu nalezy nacisng¢ na czas okoto 10 sekund przycisk rejestracji w odbiorniku — az do zapalenia sie pierwszej
czerwonej diody kontrolnej.

Nastepnie nalezy zmieni¢ kanat w regulatorze pokojowym wg opisu w rozdziale Funkcje sterownika.

Czerwona dioda 1 w odbiorniku powinna zgasna¢.

V. ZEWNETRZNY CZUJNIK TEMPERATURY

Regulator pokojowy T-4.2 opcjonalnie wyposazony jest w zewnetrzny czujnik temperatury. Czujnik powinien by¢
zamontowany w cieniu, w miejscu nie narazonym na czynniki atmosferyczne. Informacja z aktualng temperaturg
zewnetrzng bedzie przesytana do regulatora pokojowego co kilka minut i wyswietlana na ekranie gtéwnym.

Czujnik zewnetrzny komunikuje sie z regulatorem pokojowym przy pomocy sygnatu radiowego. Zaréwno regulator
pokojowy jak i czujnik zewnetrzny fabrycznie ustawione sg na dziatanie na kanale ,35”, ale mozna to w tatwy sposdb
zmienié¢ (w przypadku jesli na aktualnie ustawionym kanale dziatajg inne urzadzenia).

Przycisk
komunikacji

/— Dioda

—

[T

Zmiana kanatu komunikacji:

Aby zmieni¢ kanat na inny, nalezy nacisngc i przytrzymac przycisk komunikacji. Gdy dioda znajdujgca sie na czujniku
mrugnie, oznacza, ze rozpoczat sie proces zmiany kanatu. Przytrzymujac caty czas przycisk komunikacji czekamy az dioda
mrugnie tyle razy, ile wynosi wartos¢ pierwszej cyfry zgdanego numeru kanatu.

Nastepnie zwalniamy przycisk i naciskamy go ponownie, aby ustawi¢ drugg cyfre zadanego numeru — dioda mrugnie dwa
razy szybko. Przytrzymujac przycisk czekamy az dioda mrugnie zadang ilo$é razy. Po zwolnieniu przycisku dioda mrugnie
dwa razy — oznacza to, ze nowy kanat zostat zaprogramowany.

UWAGA: W przypadku ustawiania kanatu jednocyfrowego (kanaty 0+9) nalezy jako pierwsza cyfre ustawic 0.

Przyktad 1:

Zadanym numerem kanatu jest ,28”. Aby ustawi¢ taki numer, nalezy najpierw zaprogramowaé pierwszg cyfre — 2, a
nastepnie drugg — 8.

Nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk komunikacji: dioda mrugnie raz szybko - oznacza to, ze proces ustawiania pierwszej
cyfry zostat rozpoczety. Caty czas nalezy trzymac przycisk wcisniety az dioda mrugnie kolejne dwa razy (wartos¢ pierwszej
cyfry kanatu ,,28”).

Nastepnie nalezy zwolni¢ przycisk komunikacji i nacisng¢ go ponownie — dioda mrugnie szybko dwa razy — oznacza to, ze
proces ustawiania drugiej cyfry zostat rozpoczety. Przytrzymujac caty czas przycisk komunikacji odczekujemy az dioda
mrugnie zadang ilo$¢ razy — w przypadku naszego przyktadu wynosi to 8.

Po zwolnieniu przycisku dioda mrugnie szybko dwa razy — oznacza to, ze proces zmiany kanatu zostat zakoriczony i kanat
zostat zmieniony.

Przyktad 2:
Zadanym numerem kanatu jest ,7”. Aby ustawié taki numer, nalezy najpierw zaprogramowac pierwszg cyfre — 0, a
nastepnie drugg — 7.
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Nalezy nacisngé i przytrzymac przycisk komunikacji: dioda mrugnie raz szybko - oznacza to, ze proces ustawiania pierwszej
cyfry zostat rozpoczety. Poniewaz pierwszg cyfrg, ktdrg nalezy ustawic jest 0, nalezy zwolnic¢ przycisk komunikacji zanim
dioda mrugnie po raz kolejny.

Nastepnie nalezy zwolni¢ przycisk komunikacji i nacisng¢ go ponownie — dioda mrugnie szybko dwa razy — oznacza to, ze
proces ustawiania drugiej cyfry zostat rozpoczety. Przytrzymujac caty czas przycisk komunikacji odczekujemy az dioda
mrugnie 7 razy (druga cyfra zadanego numeru kanatu).

Po zwolnieniu przycisku dioda mrugnie szybko dwa razy — oznacza to, ze proces zmiany kanatu zostat zakoriczony i kanat
zostat zmieniony.

Btedy w procesie zmiany kanatu sygnalizowane sg poprzez zaswiecenie sie diody na okoto 2 sekundy. W takim przypadku
kanat nie zostanie zmieniony.

Vi. PIERWSZE URUCHOMIENIE

Aby regulator dziatat poprawnie, nalezy przy pierwszym uruchomieniu postepowac zgodnie z ponizszymi krokami:

1. Zatozy¢ baterie — w tym celu nalezy zdjac¢ tylng pokrywe sterownika.

2. Kabel dwuzytowy podtaczy¢ do odpowiednich gniazd w regulatorze lub odbiorniku.

3. W przypadku T-4.2 sprawdzi¢ czy biezgcy kanat komunikacji radiowej w regulatorze jest taki sam jak w
odbiorniku. Wszystkie urzgdzenia majg ustawiony fabrycznie kanat ,35”.
W przypadku konfliktu z innymi urzadzeniami korzystajagcymi z komunikacji radiowej konieczna jest zmiana
kanatu.

VIil. OBStUGA REGULATORA

1. ZASADA DZIAtANIA

Regulator pokojowy T-4.1/T-4.2 ma za zadanie utrzymywac zadang temperature pokoju przesytajgc sygnat do urzadzenia
grzewczego (rozwarcie styku) z informacja o dogrzaniu pomieszczenia. Po otrzymaniu takiego sygnatu urzadzenie
grzewcze wylacza sie (w przypadku podtaczenia do sterownika kotta po otrzymaniu sygnatu o dogrzaniu kociot przechodzi
w tryb podtrzymania).

2. TRYBY PRACY

Regulator pokojowy moze dziata¢ w jednym z trzech trybow pracy:

e Tryb dzien/noc
W tym trybie temperatura zadana jest zalezna od pory dnia —

czw

uzytkownik ustala osobng temperature zadang dla dnia i nocy THU

(temperatura komfortowa i ekonomiczna) oraz godziny, w -' | O S

ktorych sterownik bedzie rozpoczynat pore dzienng oraz nocna.

Aby uaktywnié ten tryb nalezy nacisna¢ przycisk ™ lub /N - do ' e
-’ ﬂ’ CLis

momentu pojawienia sie na ekranie gtéwnym ikony trybu

dzier/noc. \w iy ﬁ _'_I _“ |
Tryb tngdniowy 00 Q1 O2 03 o4 OS5 06 07 \ 171815 20 21 22 23]
W tym trybie uzytkownik ma mozliwos¢ ustalenia, w ktérych

godzinach ma obowigzywac¢ temperatura zadana komfortowa, a w ktorych zadana
ekonomiczna. Regulator posiada mozliwo$¢ zaprogramowania dziewieciu rdznych

Ikona trybu dzief/noc

programdw, ktore podzielone sg na trzy zasadnicze grupy:

- PROGRAM 1+3 — dobowych ustawien dokonuje sie dla wszystkich dni tygodnia;

- PROGRAM 4+6 - dobowych ustawien dokonuje sie najpierw dla dni roboczych (poniedziatek-pigtek), a
nastepnie na weekend (sobota-niedziela);

- PROGRAM 7+9 — dobowych ustawien dokonuje sie osobno dla kazdego dnia tygodnia.
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* Dla wyswietlanych godzin przyporzadkowana jest temperatura komfortowa, dla pozostatych — ekonomiczna.
Aby uaktywni¢ ten tryb, nalezy nacisna¢ przycisk ™ lub /N do momentu pojawienia sie na ekranie gtéwnym ikony trybu
tygodniowego.

e Trybreczny
W tym trybie temperatura zadana ustawiana jest recznie bezposrednio z poziomu ekranu gtdwnego za pomocg przyciskéw
»-" lub ,+”. Tryb reczny uaktywni sie automatycznie po nacisnieciu jednego z tych przyciskébw. W momencie wtgczenia
trybu recznego aktywny do tej pory tryb pracy zostaje ,,uspiony” az do najblizszej zaprogramowanej zmiany temperatury
zadanej. Tryb reczny mozna wytaczyé naciskajac przycisk ™ lub /N .

Przyktad 1 - wigczenie trybu recznego, gdy aktywny jest tryb dziefi/noc:
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Ikona trybu recznego \ Ikona trybu dzien/noc

W momencie wtgczonego trybu dzien/noc uzytkownik za pomocg przyciskéw ,,-” lub ,+” zmienia zadang temperature co
automatycznie aktywuje tryb reczny. Sterownik powrdci do trybu dziern/noc w momencie zmiany pory (z dziennej na
nocna lub z nocnej na dzienny) lub w momencie naciéniecia przycisku V lub /N,

Przyktad 2 - wtgczenie trybu recznego, gdy aktywny jest tryb tygodniowy:
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Ikona trybu tygodniowego Ikona trybu recznego

W przypadku wigczonego trybu tygodniowego, zmieniajgc temperature zadang przy pomocy przyciskow ,-” lub ,+”
automatycznie aktywuje sie tryb reczny. Sterownik powrdci do trybu tygodniowego w momencie, gdy zgodnie ze
zdefiniowanym programem tygodniowym nastgpi zmiana temperatury komfortowej na ekonomiczng, z ekonomicznej
na komfortowg lub tez w momencie naciéniecia przycisku W .

10
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3. WIDOK | OPIS EKRANU GtOWNEGO

Sterowanie odbywa sie za pomocga przyciskow. W trakcie edycji poszczegdlnych parametréow na ekranie wygaszane sg
pozostate ikonki.
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1. Wyswietlacz

2. Przycisk M -z pozycji ekranu gtéwnego naciéniecie tego przycisku spowoduje aktywowanie trybu tygodniowego.
Po wejéciu do menu sterownika przycisk stuzy do przewijania kolejnych funkcji sterownika.

3.  Przycisk minus (,-") — z pozycji ekranu gtdwnego nacisniecie tego przycisku spowoduje przejscie do trybu
recznego i zmniejszenie temperatury zadanej. Po wejsciu do menu sterownika przycisk stuzy do zmiany nastaw
poszczegdlnych parametréw, wprowadzanie kodu serwisowego itd.

4. Przycisk MENU — przytrzymanie przycisku spowoduje wejscie do menu sterownika. W trakcie edycji parametrow
nacisniecie i przytrzymanie przycisku MENU powoduje zatwierdzanie wprowadzonych zmian i wyjscie do
poziomu ekranu gtéwnego.

5. Przycisk plus (,,+") — z pozycji ekranu gtéwnego nacisniecie tego przycisku spowoduje przejicie do trybu recznego
i zwiekszenie temperatury zadanej. Po wejsciu do menu sterownika przycisk stuzy do zmiany nastaw
poszczegolnych parametréw, wprowadzanie kodu serwisowego itd.

6. Przycisk”\ -z pozycji ekranu gtéwnego naci$niecie tego przycisku spowoduje aktywowanie trybu dzieri/noc. Po
wejsciu do menu sterownika przycisk stuzy do przewijania kolejnych funkcji sterownika.

11
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Dzien tygodnia

2. lkona informujaca o aktualnej temperaturze ekonomicznej (wynikajgcej z ustawien trybu tygodniowego lub
trybu dzieri/noc)

3. lkona informujaca o aktywnej temperaturze komfortowej (wynikajacej z ustawien trybu tygodniowego lub tryb
dzieri/noc)

4. Temperatura zewnetrzna — aktywna w przypadku bezprzewodowej wersji (T-4.2), przy zarejestrowaniu

zewnetrznego czujnika temperatury

Temperatura zadana w pomieszczeniu

Aktualna godzina

Poziom baterii

A I

lkona informujaca o dogrzaniu/chtodzeniu pomieszczenia. Dziatanie ikony jest rézne w zaleznosci od
ustawionego trybu pracy:
e Tryb grzania —ikona miga, jesli pomieszczenie jest niedogrzane; swieci, jesli zostanie osiggnieta temperatura
zadana
e Tryb chtodzenia — ikona obraca sie, jesli temperatura jest powyzej zadanej; Swieci jesli zostanie osiggnieta
temperatura zadana.
9. Aktywny tryb pracy:
a. Tygodniowy
b. Reczny
c. Dziei/noc
10. Aktualna temperatura pomieszczenia
11. lkony parametrow (patrz: tabela ponizej)

12
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Ikony parametrow:

@ Ustawienia zegara ',Jl Edycja programu tygodniowego
@"' Dzien od... ﬂ’-" Temperatura komfortowa

{x * .
@C Noc od... ﬂ * Temperatura ekonomiczna
@ | wyos e |,

] Wybdr kanatu 77 Histereza
t (O S = T{oey Urlon s ﬂ Kalibracja czujnika temperatury

chtodzenie (w menu serwisowym)

EI Menu serwisowe

4. FUNKCIJE STEROWNIKA

” ”

Sterowanie odbywa sie za pomocg przyciskéw: V', N\, +”, - oraz MENU. Aby przej$¢ do edycji poszczegélnych
parametréw, nalezy nacisnaé i przytrzymac przycisk MENU. Nastepnie wciskajac przycisk ™ przegladamy kolejne funkcje
sterownika — edytowany parametr bedzie zobrazowany migajacg ikong, pozostate zostang wygaszone. Aby zmienié
ustawienia parametru korzystamy z przyciskéw ,+” oraz ,,-”. Po dokonaniu zmian ustawien zatwierdzamy je przyciskiem
\/ (zatwierdzenie oraz przejécie do edycji kolejnego parametru), /N (zatwierdzenie oraz cofniecie do edygiji
wczesniejszego parametru) lub wciskajac i przytrzymujac przycisk MENU (zatwierdzenie oraz wyjscie do pozycji ekranu
gtéwnego) — wyjatkiem jest edycja ustawien sterowania tygodniowego oraz wyboér kanatu.

4.1. SCHEMAT MENU GEOWNEGO

Dzien tygodnia
Zegar

Dzien od...
Noc od...
Optimum start

Menu serwisowe

MENU

Program tygodniowy
Temperatura zadana komfortowa
Temperatura zadana ekonomiczna
Histereza

Kalibracja

4.2. DZIEN TYGODNIA

Po wejsciu do menu sterownika na wyswietlaczu wygaszone zostajg ikony
niezwigzane z edytowanym wtasnie parametrem. Pierwszym
z nich jest edycja aktualnego dnia tygodnia. Naciskamy przycisk ,,+” lub ,-” az do
momentu wyswietlenia aktualnego dnia tygodnia. Wybdr zatwierdzamy
przyciskiem N (zatwierdzenie i przejécie do edycji kolejnego parametru) lub
naciskajac i przytrzymujgc przycisk MENU (zatwierdzenie i wyjscie do pozycji ekranu
gtéwnego).

13
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43. ZEGAR

W celu ustawienia aktualnej godziny nalezy po wejsciu do menu naciskaé przycisk
WV lub”\ az do pojawienia sie ekranu ustawieri zegara. Za pomoca przycisku ,+” |®
lub ,-” ustawiamy kolejno godzine (zatwierdzamy przyciskiem ™V ) oraz minute.

Wybér zatwierdzamy przyciskiem ' (zatwierdzenie i przejscie do edycji kolejnego
parametru) lub naciskajgc i przytrzymujgc przycisk MENU (zatwierdzenie i wyjscie EID lE
do pozycji ekranu gtdwnego).

4.4. DZIEN OD...

Funkcja Dzien od... definiuje godzine rozpoczecia pory dziennej. Gdy w sterowniku
ustawiony jest tryb pracy dzieri/noc w porze dziennej obowigzuje temperatura
komfortowa. W celu ustawienia tego parametru nalezy naciska¢ przycisk ™ lub /N
az do pojawienia sie ekranu ustawien Dzien od... Za pomocg przycisku ,+” lub ,,-”
ustawiamy kolejno godzineg i minute rozpoczecia pory dziennej.

Wybdr zatwierdzamy przyciskiem V' (zatwierdzenie i przejécie do edycji kolejnego
parametru) lub naciskajac i przytrzymujgc przycisk MENU (zatwierdzenie i wyjscie
do pozycji ekranu gtdwnego).

(|

e
£
£

4.5, NOCOD...

Funkcja Noc od... definiuje godzine rozpoczecia pory nocnej. Gdy w sterowniku
ustawiony jest tryb pracy dzied/noc w porze nocnej obowigzuje temperatura
ekonomiczna. W celu ustawienia tego parametru nalezy naciska¢ przycisk ™ lub  |a
/\ az do pojawienia sie ekranu ustawiers Noc od... Za pomoca przycisku ,+” lub -
” ustawiamy kolejno godzine i minute rozpoczecia pory nocnej. Wybdr zatwierdzamy
przyciskiem ' (zatwierdzenie i przejécie do edycji kolejnego parametru) lub
naciskajac i przytrzymujac przycisk MENU (zatwierdzenie i wyjscie do pozycji ekranu
gtéwnego).

I
—
£
£

4.6. OPTIMUM START

Optimum start to inteligentny system sterowania ogrzewaniem/chtodzeniem. Polega on na statym monitorowaniu
wydajnosci systemu ogrzewania/chtodzenia domu i wykorzystaniu tych informacji w celu automatycznego aktywowania
ogrzewania/chtodzenia z wyprzedzeniem czasowym potrzebnym do osiggniecia zadanych temperatur.

System ten nie wymaga zadnego zaangazowania ze strony uzytkownika i precyzyjnie reaguje na wszelkie zmiany, ktére
wptywajg na wydajnosc systemu grzewczego. Jesli na przyktad wprowadzone zostang zmiany w instalacji i dom nagrzewa
sie szybciej, system Optimum start rozpozna zmiane przy kolejnej zaprogramowanej zmianie temperatury ekonomicznej
na komfortowg i w kolejnym cyklu opdzni aktywacje ogrzewania az do ostatniej chwili, skracajgc czas potrzebny do
osiggniecia zadanej temperatury.

Temperatura pomieszczenia - Temperatura pomieszczenia -
wytqczona funkcja OPTIMUM START: aktywna funkcja OPTIMUM START:
| A
R A 20°C —
20°C — [ )
10°C — 10°C 7
I | I I | T T T T T
500 600 7:00 800 9:00 5:00 6:00 7:00 8:00 9:00

A — zaprogramowany moment zmiany temperatury ekonomicznej na komfortowa

Aktywowanie tej funkcji sprawi, Ze w momencie zaprogramowanej zmiany zadanej temperatury
z komfortowej na ekonomiczng i na odwrét, aktualna temperatura w pomieszczeniu bedzie zblizona do zgdanej wartosci.

14
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W celu ustawienia tego parametru nalezy naciskaé przycisk ™ lub /N az do
pojawienia sie ekranu ustawien Optimum start. Za pomocg przycisku ,+” lub ,-” i-|
aktywujemy (ON)/dezaktywujemy (OFF) te funkcje. Wybdr zatwierdzamy l ‘l-'
przyciskiem ' (zatwierdzenie i przejécie do edycji kolejnego parametru) lub |- ==
naciskajac i przytrzymujac przycisk MENU (zatwierdzenie i wyjscie do pozycji ekranu
gtéwnego).

4.7. MENU SERWISOWE

Niektore funkcje sterownika znajdujg sie w menu serwisowym i chronione sg kodem.
W celu dokonania zmian w nastawach menu serwisowego nalezy naciska¢ przycisk
WV lub”\ az do pojawienia sie ekranu ustawien Menu serwisowe.

Mozliwos¢ przeglagdu menu serwisowego chroni kod 215 — za pomocg przycisku ,,+”
lub ,,-” wybieramy pierwszg cyfre kodu ,,2” i akceptujemy wybdr naciskajgc przycisk

C3J
-

MENU. Podobnie postepujemy przy kolejnych cyfrach. ®
e Tryb grzanie/chtodzenie
Funkcja umozliwia wybdr trybu dziatania regulatora pokojowego:
(}‘('- - obstuga instalacji do chtodzenia ¢
. =

"l - .. .
-.9: - obstuga instalacji do ogrzewania

Za pomoca przycisku ,,+” lub ,,-” wybieramy zgdany typ instalacji.
Wybdr zatwierdzamy przyciskiem ' (zatwierdzenie i przejécie do edycji kolejnego parametru menu serwisowego) lub
naciskajac i przytrzymujgc przycisk MENU (zatwierdzenie i wyjscie do pozycji ekranu gtdwnego).

e Wybdr kanatu (opcja dostepna tylko w przypadku T-4.2)
Regulator T-4.2 komunikuje sie z urzgdzeniem grzewczym lub sterownikiem kotta za pomocg sygnatu radiowego poprzez
odbiornik sygnatu. Aby komunikacja przebiegata prawidtowo konieczne jest ustawienie takiego samego kanatu zaréwno
w sterowniku jak i odbiorniku (w przypadku stosowania czujnika zewnetrznego nalezy ustawi¢ na nim taki sam kanat
komunikacji radiowej). Fabrycznie wszystkie urzadzenia ustawione sg na kanat komunikacji ,,35” i tylko w przypadku
konfliktu z innymi urzadzeniami korzystajgcymi z komunikacji radiowej trzeba kanat zmienic na inny.

W celu zmiany kanatu po wejéciu do menu serwisowego naciskamy przycisk ™ lub
7\ a2 do pojawienia sie ekranu edycji kanatu komunikacji. Za pomoca przyciskéw
,+ lub ,-” ustawiamy nowy kanat. Wybér zatwierdzamy przyciskiem WV
(zatwierdzenie i przejscie do edycji kolejnego parametru menu serwisowego) lub |§
naciskajgc i przytrzymujgc przycisk MENU (zatwierdzenie i wyjscie do pozycji ekranu
gtéwnego).

4.8. PROGRAM TYGODNIOWY

Funkcja Program tygodniowy stuzy do zmiany biezacego programu tygodniowego oraz do edycji programow
tygodniowych.

e Zmiana numeru biezgcego programu tygodniowego
W momencie aktywowania trybu tygodniowego (patrz rozdziat VII.2. Tryby pracy)
uruchomi sie biezgcy program. Aby wybraé¢ numer biezgcego programu, nalezy po
wejéciu do menu naciska¢ przycisk ™ lub#\ az do pojawienia sie ekranu ustawien
programu tygodniowego.

Przytrzymujac przycisk MENU wtgczamy ekran wyboru numeru biezgcego programu = EEDE
tygodniowego. Kazde nacisniecie przycisku MENU spowoduje zmiane numeru |H.

programu. W momencie pojawienia sie zagdanego numeru przytrzymujemy przycisk \‘

MENU - sterownik powrdci do ekranu gtéwnego, a biezagcy numer programu zostanie

ustawiony. numer programu tygodniowego
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e Konfiguracja poszczegélnych programéw sterowania tygodniowego
Program tygodniowy pozwala na okreslenie godzin, w ktérych ma obowigzywaé
zadana temperatura komfortowa, a w ktérych ekonomiczna. Zaleznie od numeru
programu mozna przypisac¢ jedno dobowe ustawienie dla wszystkich dni tygodnia
(program 1+3), osobno dla dni roboczych i weekendu (program 4+6) oraz osobno dla
kazdego dnia tygodnia (program 7+9).

Aby edytowac program tygodniowy, nalezy po wejsciu do menu naciskac przycisk
N/ lub ”\ az do pojawienia sie ekranu ustawien programu tygodniowego.

KROK 1 — WYBOR PROGRAMU, KTORY CHCEMY EDYTOWAC:
Naciskajgc i przytrzymujac przycisk MENU wigczamy ekran edycji ustawien programu tygodniowego. Kazde przytrzymanie
przycisku MENU spowoduje zmiane numeru programu. W momencie pojawienia sie programu, ktérego ustawienia
chcemy zmienié, mozemy przystgpi¢ do zmiany parametrow.

numer programu tygodniowego

KROK 2 — WYBOR DNI TYGODNIA |
Jesli edytujemy ustawienia programu 1+3 —nie ma mozliwosci wyboru dnia tygodnia 3.,
i edycji kazdego dnia osobno, poniewaz jedno ustawienie dotyczy kazdego dnia.

£
cJ
£
£3

Jesdli edytujemy ustawienia programu 4+6 — mozemy edytowac ustawienia osobno dla dni roboczych osobno dla
weekendu. Wyboru dokonujemy naciskajac przycisk M lub /N .

Jesli edytujemy ustawienia programu 7+9 — mozemy edytowac ustawienia osobno dla kazdego dnia tygodnia. Wyboru
dokonujemy naciskajac przycisk V' lub /N .

Wyboru dni tygodnia, dla ktérych obowigzuje
dany program dokonujemy za pomocga
przyciskdow W i\

edycja parametréw
poniedziatku

-
£3
—
£
£3

KROK 3 — PRZYPISANIE POSZCZEGOLNYM GODZINOM TEMPERATURY ZADANEJ |wow
KOMFORTOWEJ LUB EKONOMICZNEJ:

Aktualnie edytowana godzina jest wyswietlana na ekranie sterownika. Aby przypisac
temperature zadang, postugujemy sie przyciskami ,+” dla temperatury komfortowej

[

-
L

lub ,,-” dla temperatury ekonomiczne;j. |

-

LIE'LI
@DQQ\QEDECLGEDEO7OE

edytowana godzina _/

W dolnym pasku ekranu wyswietlane sg ustawione parametry programu tygodniowego: jesli dana godzina jest
wyswietlana oznacza to, ze zostata jej przypisana komfortowa temperatura zadana, jesli godzina nie jest widoczna —
oznacza, ze przypisana zostata temperatura ekonomiczna.

Przyktad: MON TUE WED THU R

Przedstawiony obok zrzut ekranu gtéwnego . ] . L~

ukazuje ustawienia dobowych ustawien edycja p:;rametrr]ow dni /

programu nr 7, poniedziatku: roboczyc . FE-Ee
% _' L=y

24°°-01%°- temperatura ekonomiczna
02°°-06%°- temperatura komfortowa
07°°-14%°- temperatura ekonomiczna
1590-2159- temperatura komfortowa
220°-00°°- temperatura ekonomiczna

e

!
(M| NE |

o= | — ] =T | |
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A UWAGA

e Po zakonczeniu edytowania danego programu tygodniowego przytrzymujgc przycisk MENU,

spowodujemy wyjscie do ekranu gtéwnego oraz ustawienie tego programu jako biezacy.

4.9. TEMPERATURA ZADANA KOMFORTOWA
Temperatura zadana komfortowa wykorzystywana jest w trybie pracy tygodniowym
oraz dzieri/noc. Bedac w Menu naciskamy przycisk V' lub N\ az do pojawienia sie
ekranu edycji temperatury zadanej komfortowej.
Za pomocg przyciskéow ,+” lub ,-” ustawiamy zagdang temperature.
Wybér zatwierdzamy przyciskiem ™V (zatwierdzenie i przejécie do edycji kolejnego
parametru) lub naciskajac i przytrzymujac przycisk MENU (zatwierdzenie i wyjscie do
pozycji ekranu gtéwnego).

]

i

=]
=

4.10. TEMPERATURA ZADANA EKONOMICZNA
Temperatura zadana ekonomiczna wykorzystywana jest w trybie pracy tygodniowym
oraz dzieri/noc. Naciskamy przycisk W lub N\ az do pojawienia sie ekranu edycji 'Em
temperatury zadanej ekonomiczne;j.
Za pomocg przyciskédw ,+” lub ,-” ustawiamy zagdang temperature. i
Wybér zatwierdzamy przyciskiem™ (zatwierdzenie i przejicie do edycji kolejnego
parametru) lub naciskajac i przytrzymujac przycisk MENU (zatwierdzenie i wyjscie do
pozycji ekranu gtéwnego).

4.11. HISTEREZA TEMPERATURY ZADANEJ

Histereza temperatury pokojowej wprowadza tolerancje dla temperatury zadanej
pomieszczenia w zakresie 0,2 + 4°C, przy ktdrej nastepuje dogrzewanie/chtodzenie .

W celu ustawienia histerezy temperatury zadanej naciskamy przycisk V' lub /N az do
pojawienia sie ekranu edycji histerezy. Za pomocg przyciskow ,,+” lub ,,-” ustawiamy ¥
7adang warto$¢ histerezy. Wybor zatwierdzamy przyciskiem ' (zatwierdzenie i
przejscie do edycji kolejnego parametru) lub naciskajac i przytrzymujac przycisk MENU
(zatwierdzenie i wyjscie do pozycji ekranu gtéwnego).

Przyktfad:
Temperatura zadana wynosi 23°C /Histereza wynosi 1°C

Regulator pokojowy zacznie wskazywac niedogrzanie pomieszczenia po spadku temperatury do 22°C.

4.12. KALIBRACJA CZUINIKA TEMPERATURY

Kalibracji dokonuje sie przy montazu lub po dtuzszym uzytkowaniu regulatora, jezeli temperatura pokojowa mierzona
przez czujnik wewnetrzny odbiega od rzeczywistej. Zakres regulacji: -10 do +10 °C z

doktadnoscig do 0,1°C. |
Naciskamy przycisk ™ lub /N az do pojawienia sie ekranu kalibracji czujnika i
temperatury.

Za pomoca przyciskéow ,+” lub ,-” ustawiamy zgdang korekte.

Wybér zatwierdzamy przyciskiem ' (zatwierdzenie i przejécie do edycji kolejnego E

parametru) lub naciskajgc i przytrzymujac przycisk MENU (zatwierdzenie i wyjscie do
pozycji ekranu gtéwnego).
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VIIl. DANE TECHNICZNE

T-4.1 T-4.2
Napiecie zasilania baterie 2xAA, 1,5V baterie 2xAA, 1,5V
Zakres nastaw temp. pokojowej 5°C+35°C 5°C +35°C
Nominalne obcigzenie styku 230V AC/ 0,5A (AC1) * i
beznapieciowego 24V DC/0,5A (DC1) **
Bfad pomiaru +0,5 +0,5
Czestotliwos¢ pracy - 868MHz

MW-2 (T-4.2)
Napiecie zasilania 230V £ 10% / 50Hz
Temperatura pracy 5°C+50°C
Maks. pobor mocy <1W
Nominalne obcigzenie styku beznapieciowego 230V AC/0,5A (AC1) *
24V DC/ 0,5A (DC1) **

Czestotliwos¢ pracy 868MHz
Maks. moc nadawania 25mW

* Kategoria obcigzenia AC1: jednofazowe, rezystancyjne lub lekko indukcyjne obcigzenie AC.
** Kategoria obcigzenia DC1: prad staty, obcigzenie rezystancyjne lub lekko indukcyjne.
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STEROWNIKI

Deklaracja zgodnosci UE

Firma TECH STEROWNIKI Il Sp. z o.0., z siedzibg w Wieprzu 34-122, przy ulicy Biata Droga 31, deklaruje na wyfaczng
odpowiedzialno$¢, ze produkowany przez nas regulator T-4.1 spetnia wymagania dyrektywy Parlamentu Europejskiego i
Rady 2014/35/UE z dnia 26 lutego 2014 roku w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszgcych
sie do udostepniania na rynku sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania w okreslonych granicach napiecia
(Dz.Urz. UE L 96 z 29.03.2014, strona 357) i dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014
roku w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie do kompatybilnosci
elektromagnetycznej ( Dz. Urz. UE L 96 z 29.03.2014, strona 79), dyrektywy 2009/125/WE w sprawie wymogdw dotyczacych
ekoprojektu dla produktéw zwigzanych z energig oraz ROZPORZADZENIA MINISTRA PRZEDSIEBIORCZOSCI | TECHNOLOGI! z
dnia 24 czerwca 2019 r. zmieniajgce rozporzadzenie w sprawie zasadniczych wymagan dotyczgcych ograniczenia stosowania
niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym wdrazajace dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2017/2102 z dnia 15 listopada 2017 r. zmieniajgca dyrektywe 2011/65/UE w sprawie ograniczania
stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Dz. Urz. UE L3052 21.11.2017,
str. 8)

Do ocen zgodnosci zastosowano normy zharmonizowane
PN-EN IEC 60730-2-9:2019-06, PN-EN 60730-1:2016-10, EN IEC 63000:2018 RoHS.

Deklaracja zgodnosci UE

Firma TECH STEROWNIKI Il Sp. z o0.0., z siedzibg w Wieprzu (34-122), przy ulicy Biata Droga 31, deklaruje na wytgczng
odpowiedzialnos¢, ze produkowany przez nas regulator T-4.2 spetnia wymagania Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i
Rady 2014/53/UE z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich dotyczacych
udostepniania na rynku urzadzen radiowych, dyrektywy 2009/125/WE w sprawie wymogdow dotyczacych ekoprojektu dla
produktédw zwigzanych z energig oraz ROZPORZADZENIA MINISTRA PRZEDSIEBIORCZOSCI | TECHNOLOGI! z dnia 24 czerwca
2019 r. zmieniajgce rozporzadzenie w sprawie zasadniczych wymagan dotyczgcych ograniczenia stosowania niektérych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym wdrazajgce dyrektywe Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2017/2102 z dnia 15 listopada 2017 r. zmieniajgcg dyrektywe 2011/65/UE w sprawie ograniczania stosowania
niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Dz. Urz. UE L 305 z 21.11.2017, str. 8).

Do oceny zgodnosci zastosowano normy zharmonizowane:

PN-EN IEC 60730-2-9 :2019-06 art. 3.1a bezpieczenstwo uzytkowania,

PN-EN 62479:2011 art. 3.1 a bezpieczenstwo uzytkowania,

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11) art.3.1b kompatybilnos¢ elektromagnetyczna,

ETSI EN 301 489-3 V2.1.1 (2019-03) art.3.1 b kompatybilnos¢ elektromagnetyczna,

ETSI EN 300 220-2 V3.2.1 (2018-06) art.3.2 skuteczne i efektywne wykorzystanie widma radiowego,
ETSI EN 300 220-1 V3.1.1 (2017-02) art.3.2 skuteczne i efektywne wykorzystanie widma radiowego,
EN IEC 63000:2018 RoHS.
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